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Aspects of Old Polish Culture and Civilization in the Short Story Green Children by Olga Tokarczuk

The practice of using literary texts as auxiliary teaching materials in the process of teaching a foreign language has a long
tradition. Culture texts can illustrate Polish reality and present linguistic issues in an attractive and accessible way. There-
fore, this paper assumes that the use of the didactic and functional potential of a literary text during the classes of Polish
as a foreign language contributes not only to diversification of the didactic activity by awakening and cultivating interest
in the language and culture being learned, but also to improvement of the learning process. It also stimulates the interest
of students in specific Polish cultural phenomena. In addition to aesthetic values, the literary text offers expressive images
of the Polish society, mentality and spirituality over the centuries, being an invaluable source of knowledge about the es-
sence of Poland through the decoding and interpretation of socio-cultural codes and ethno-national or identity symbols.
The aim of the paper s to discover what elements of Polish culture and civilization are found by Romanian students in the
short story Green Children by Olga Tokarczuk. The narrative universe of Olga Tokarczuk s often inhabited by real characters,
special individuals who existed in reality at some point, covered by oblivion, but being unusual during their lifetime. Olga
Tokarczuk brings them out of the basket of history, reinterprets them, gives them a chance for a new life, and, above all,
gives them a voice, thus bringing them back to the present day. In the Books of Jacob, we rediscover, among other people,
J6zef Andrzej Zatuski (bibliophile and bibliographer), Andrzej Stanistaw Zatuski (patron of the arts), Benedykt Chmie-
lowski (the first Polish encyclopedist) and Elzbieta Druzbacka (the baroque poet). In Green Children, William Davidson
was a Scottish physician, chemist, and biologist. Through his eyes, we discover the political, social, and cultural realities
of those times. Through Davidson, we can draw out and discuss the elements of old Polish culture and civilization, such
as the situation in the political arena, internal tensions between the king and the gentry, the relationships between such
concepts as center and periphery or between “I"and “the other”, the interesting phenomenon of plica polonica, or echoes
of Sarmatian ideology.

center-periphery dichatomy, Sarmatism, plica polonica

Aspekty kultury i cywilizacji staropolskiej w opowiadaniu Zielone dzieci Olgi Tokarczuk

Praktyka postugiwania sie tekstem literackim jako materiatem dydaktycznym w procesie nauczania jezyka obcego ma
dfuga tradydje. Istotna role w ksztatceniu jezykowym odgrywaja, obok podrecznikow, teksty historyczne, literackie czy
publicystyczne, ktdre w atrakcyjny i przystepny sposob ilustruja polska rzeczywistosc i przedstawiaja problematyke jezy-
kowa. Autorka niniejszego artykutu wychodzi zatem z zatozenia, ze wykorzystanie potencjatu dydaktycznego i funkcjo-
nalnego tekstu literackiego na lekcjach jezyka polskiego jako obcego nie tylko przyczynia sie do urozmaicenia czynnosci
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dydaktycznych poprzez rozbudzanie i pielegnowanie zainteresowania poznawanym jezykiem i kultura, lecz takze uspraw-
nia proces uczenia sie i zaciekawia uczniow specyficznie polskimi zjawiskami kulturowymi. Oprocz walorow estetycznych
tekst literacki oferuje wyraziste obrazy spofeczeristwa, mentalnosci oraz duchowosci Polakdw na przestrzeni wiekow.
Stanowi przy tym — ze wzgledu na proponowane odszyfrowanie i interpretacje koddw spoteczno-kulturowych, symboli
etniczno-narodowych lub tozsamosciowych — nieocenione Zrddto wiedzy o istocie polskosci. Korzystanie z przektadéw
wybranych utwordw literackich z dziedzictwa kultury polskiej znacznie wzbogaca i uzupetnia akt uczenia sie. Celem arty-
kutu jest wskazanie, jakie elementy polskiej kultury rumuriscy studenci odnajduja w opowiadaniu Olgi Tokarczuk Zielone
dzieci, czyli Opis dziwnych zdarzeri na Wolyniu sporzqdzony przez medyka Jego Krdlewskiej Mosci Jana Kazimierza, Williama
Davissona z tomu pt. Historie bizarne. Narracyjne uniwersum Tokarczuk zamieszkuja czesto postadi realne, jednostki szcze-
gélne, ktdre istniaty kiedys w rzeczywistosci, pograzone w cieniu zapomnienia, ale niezwykfe za zycia. Pisarka wyciaga je
7 kosza historii, reinterpretuje, daje szanse na nowe istnienie, a przede wszystkim udziela im gtosu, przywracajac ich tym
samym wspétczesnosci. W Ksiegach Jakubowych odkrywamy na nowo m.in. braci biskupéw Zatuskich — J6zefa Andrzeja
(bibliofila i bibliografa) i Andrzeja Stanistawa (mecenasa sztuki) — Benedykta Chmielowskiego (pierwszego polskiego
encyklopedyste) i barokowa poetke Elzbiete Druzbacka. Z kolei pojawiajacy sie w Zielonych dzieciach William Davidson byt
szkockim lekarzem, chemikiem i biologiem — to jego oczami paznajemy polityczna, spofeczna i kulturowa rzeczywistos¢
tamtych czaséw. Dzieki tej postaci z tekstu opowiadania mozemy wydoby¢ i oméwic elementy staropolskiej kultury i cy-
wilizacj, takie jak: sytuacja na arenie politycznej, wewnetrzne napiecia miedzy krélem a szlachta, relacje miedzy centrum
a peryferiami czy miedzy, Ja" a, Innym’, ciekawe zjawisko koftuna oraz echa ideologii sarmackiej.
Stowa kluczowe:  dychotomia centrum—peryferie, sarmatyzm, kottun

Traditia studierii limbii si literaturii polone la Universitatea din Bucu-
resti are ca datd de inceput conventionald anul academic 1949-1950,
odatd cu infiintarea lectoratului de limba polond in cadrul Facultatii
de Filologie, pentru ca, din 1951, lectoratul sa fie transformat in sectie
autonoma. De-a lungul anilor, specializarea a trecut prin diverse etape
evolutive care, dincolo de activitatea didacticd si de cercetare, au fost
influentate si, de multe ori, conditionate de factori socio-politici si eco-
nomici'. Bineinteles, si planurile de invatimant au suferit de-a lungul
timpului o serie de prefaceri impuse de realitatea vremii si de reformele

! Istoricul catedrei de limbd si literatura polona cunoaste trei periodizari majore:
1) etapa dintre anii 1949-1989 (cdderea regimului comunist), 2) anii 1990-2000 ca pe-
rioadd de tranzitie, pdna la semnarea Declaratiei de la Bologna care a initiat reforma
invitdmantului universitar si 3) prefacerile perioadei contemporane, din 2000 pana
in prezent. Pentru informatii detaliate despre istoricul slavisticii la Universitatea din
Bucuresti recomanddm Catedra de limbi si literaturi slave. Scurt istoric, coord. Con-
stantin Geambasu, Editura Universitatii din Bucuresti, 2008, p. 68-96; Victor Jeglin-
schi, Limba polona la Universitatea din Bucuresti, in: Din istoricul slavisticii romdnesti,
coord. Elena Linta, Bucuresti, 1982, p. 100-110.
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sistemului academic, insd o constantd a programei de studii au fost si
au ramas cursurile teoretice de literatura si lingvistica, orele de practica
limbii (texte, exercitii fonetice, gramaticale, conversatii, traduceri si re-
troversiuni), rotunjite de un foarte important curs de cultura si civiliza-
tie polond, inestimabil pentru formarea si consolidarea competentelor
socio-lingvistice ale studentilor si stabilirea unei relatii simbiotice cu
limba studiatd. Cu foarte putine exceptii, cei care aleg sa studieze filo-
logie polona sunt incepatori absoluti si au la dispozitie doar 3 ani sa-si
insuseasca limba si sa-si formeze competentele lingvistice necesare fo-
losirii acesteia in activitatea profesionald, daca nu opteaza, bineinteles,
pentru aprofundarea studiilor la cursurile de masterat si doctorat. Ti-
nand cont si de structura fonetica si gramaticald a polonei, diferita fata
de cea alimbii materne a studentilor, se incearcd optimizarea procesului
didactic prin aplicarea unor metode transdisciplinare i prin stimularea
invatdrii prin materiale cat mai diversificate. Un rol esential in procesul
didactic il au, pe langd manualele de limb4, textele cu tematica istorica,
geografica, literara si publicisticd, care pot ilustra in mod atractiv reali-
tatea polonezad si prezenta in manierd accesibild si agreabila problemele
de limba. Practica folosirii textului literar ca material didactic in pro-
cesul invétarii unei limbi strdine are o traditie veche, la fel de indelun-
gatd, am putea spune, ca literatura. Valorificarea potentialului didactic
si functional al textului literar la cursurile de invatdre a limbii polone
contribuie nu numai la diversificarea actului didactic, prin trezirea si
cultivarea interesului fata de limba si cultura studiate, dar totodata efici-
entizeaza procesul de invatare si stimuleaza apetenta studentilor pentru
fenomene specifice ale culturii poloneze®. Pe 1anga valorile sale estetice,
textul literar ofera tablouri expresive ale societatii, mentalitatii, spiritu-
alitdtii polonezilor de-a lungul secolelor, fiind o sursa inestimabila de

2 Despre functionalitatea textului literar si valentele sale didactice am discutat in
Cristina Godun, Textul literar ca sursd de cunoastere a elementelor de culturd si civili-
zatie la cursurile de polond ca limbd strdind. Observatii pe baza romanului ,Cdrtile lui
Iacob” al Olgdi Tokarczuk si idem, Realitatea istoricd in romanul ,Morfina” al scriitoru-

lui Szczepan Twardoch, ambele in curs de aparitie.
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cunoastere a mentalului colectiv, a esentei nationale prin descifrarea si
interpretarea codurilor socio-culturale, etno-nationale, identitare sau
a tabuurilor’.

Alegerea textului, care poate servi atat ca ilustrare a diverselor aspec-
te ale realitatii istorice, socio-politice, economice, culturale s.a., se face,
printre altele, in functie de anul de studii, de nivelul de limba al studen-
tilor si de aspectele de limba si cultura pe care ar trebui sa le cunoasca.
Chiar daca specia literara este de importanta secundara, neindoielnic
un text scurt, cum e povestirea sau reportajul, are avantajele sale. Un alt
instrument eficient, aflat la dispozitia studentilor incepatori, il reprezin-
ta numarul impresionant de traduceri din autori polonezi, nu neaparat
de opere beletristice, ci chiar din spectrul mai larg al stiintelor uma-
niste. Valorificarea traducerilor unor opere de capatai din patrimoniul
culturii poloneze agrementeazd considerabil si intregeste actul invatarii.
Ne propunem s descoperim ce elemente de cultura si civilizatie polona
dezviluie studentilor roméni lectura povestirii Copiii verzi sau Istori-
sirea straniilor intdmpldri petrecute in Volinia, consemnate de William
Davisson, medicul Maiestdtii Sale Ioan Cazimir din volumul de proza
scurtd Povestiri bizare, aparut la editura Polirom, in anul 2020 (Tokar-
czuk, 2020).

Cele zece naratiuni din volum, scrise in conventia povestirilor stranii
cu tenta fantasticd, care ne duc cu gandul la opera lui E.T.A. Hoffman si
Edgar Allen Poe (ca precursori), dar sila contemporanii Jeoffrey Archer
(Povestiri cu final neasteptat) sau Petru Culianu (Pergamentul diafan.
Ultimele Povestiri), oferd un mozaic de istorii plasate pe linii temporale
si in spatii geografice dintre cele mai diverse, al caror numitor comun
- dincolo de doza relativa de bizar - o constituie intentia programaticd

* Cateva din aceste aspecte sunt discutate pe larg, adeseori in context contrastiv, in
volumul Z zagadnien dydaktyki jezyka polskiego jako obcego, sub red. Ewei Lipiniska si
Annei Seretny, Krakow, ed. Universitas, 2006. O perspectiva interesantd si bine do-
cumentatd o oferd si Piotr Kajak in volumul intitulat Kultura popularna w nauczaniu
polszczyzny jako jezyka obcego. Wstep do kulturoznawstwa glottodydaktycznego, War-

szawa, ed. Polonicum, 2020.



Cristina Godun - Elemente de culturd si civilizatie polona... PS_P2022.30.075.5218

a autoarei de a discuta conditia omului contemporan si probleme ale
societatii actuale. Cele saptesprezece volume publicate pand in prezent
(romane, povestiri, eseuri, o carte aparent pentru copii si una de versuri)
ilustreaza stiluri si conventii literare diferite, insa dincolo de varieta-
tea lor tematicd si stilistica, ele demonstreaza ca Olga Tokarczuk este
o scriitoare cu o viziune rotundd, omogena asupra lumii, care promo-
veaza programatic in scrierile sale valorile umaniste si ne incurajeaza
sd observim magia cotidianului. Aceste particularitdti ale naratiunilor
scriitoarei se constituie intr-o semndturd energetica — unicd, constan-
td, remarcabila - care ii parafeazd creatia. Dupa prelegerea sustinutd
la ceremonia decernarii premiilor Nobel se vorbeste foarte mult despre
tandretea fata de lume, sensibilitatea si duiosia pe care scrierile Olgai
Tokarczuk le iradiaza. Aceastd tandrete se face simtita si in volumul Po-
vestirilor bizare mai ales in maniera caldd, empatica in care scrie despre
destine umane lipsite de stralucire, ratacind dezorientate in propria via-
td, chinuite de singuratate, angoasa, alienare, frica de bétranete, boala,
moarte, dar si de viitorul apocaliptic. In prezentarea volumului, editorul
polonez ne previne cd autoarea ,,(...) ne imbranceste, pentru a ne scoate
din sfera de confort si a ne ardta ca lumea devine tot mai de neinteles”
(Wydawnictwo Literackie, 2018). Ghiontul acesta nu este insa unul me-
nit sd ,,invineteasca”, ci sd ne deschida ochii asupra ,,(...) unor puncte de
vedere atipice” si ,(...) asupra schimbdrilor uneori de neinteles care se
intampla in jurul nostru, fard sa stim incotro ne imping”, declard Olga
Tokarczuk intr-un interviu (Padol, 2018).

Povestirea aleasa din volum pentru a discuta elementele de cultura si
civilizatie polond, laolaltd cu doud dintre motivele de referinta din cre-
atia Olgdi Tokarczuk, este singura naratiune care scoate cititorul de pe
axa prezentului, aducandu-l in plin secol al XVII-lea, cunoscut generic
in istoria poloneza ca Secolul de Argint. Este o perioada cand Republica
Poloneza incepe treptat si-si piarda din stralucirea, pozitia puternica in
arena internationald si reputatia de forta economicad si militara (de care
s-a bucurat in timpul Jagiellonilor), ca urmare a numeroaselor ciocniri
armate, purtate de-a lungul intregului secol al XVII-lea la toate grani-
tele tarii (razboaiele polono-suedeze, polono-turce si polono-ruse), dar
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si a conflictelor interne (rascoala cazacilor zaporojeni sub conducerea
lui Bohdan Hmielnitchi). Actiunea povestirii ancoreaza timpul narativ
din primévara pana in vara anului 1656, in perioada potopului suedez*.
Povestitorul evenimentelor ,,stranii”, cum ni se spune din capul locu-
lui, consemnate in stilul cronicii memorialistice, este scotianul William
Davisson, medicul regelui Ioan Cazimir al Poloniei’ si al reginei Ma-
rie Louise Gonzaga. Olga Tokarczuk nu alege intampldtor memoriile
ca forma de expunere a evenimentelor, intrucat erau la moda in epoca,
permitand autorilor lor sd prezinte — cronologic, dar totodata cu o anu-
mita detasare oferitd de distantarea temporald — intampléri la care au
asistat nemijlocit. De regulé, memoriile sunt scrise postevenimen‘gial,
spre sfarsitul vietii, oferind o perspectiva care permite comentarea eve-
nimentelor relatate, prin prisma experientei de viata si a intelepciunii
acumulate. Stilul memorialistic nu garanteazd autenticitatea absoluta
a evenimentelor, dar autorul lor capata credibilitate prin insasi biografia
sa, prin statutul sdu social §i, nu in ultimul rand, prin tonul expunerii si
mijloacele stilistice la care recurge. In cazul acesta, istoria consemnati
de William Davisson este validatd atat de statutul profesional al auto-
rului, cat si de faptul cd William Davisson nu este un simplu personaj
fictional, ci real. Universul narativ al Olgai Tokarczuk este, de reguld,
populat de personaje reale, de individualitati aparte, care au existat in
realitate intr-un anumit moment din timp, cazuti in umbra uitarii, dar
remarcabili in timpul vietii. Olga Tokarczuk ii recupereaza din cosul
istoriei, 1i reinterpreteazd, le ofera sansa unei vieti noi si, mai ales, ii in-
vesteste cu voce, restituindu-i, astfel, contemporaneitatii. In Cartile lui

* Potopul suedez (pol. Potop Szwedzki) numele simbolic sub care a rimas cunoscutd
in istoria poloneza si lituaniana invazia suedezd intre anii 1655-1660, cdnd armatele
suedeze au ocupat o mare parte a teritoriului Republicii. Ciocnirile armate cu suedezii,
la care se adaugd si alte evenimente cu consecinte catastrofale asupra statului polo-
nez (precum rascoala lui Bohdan Hmielnitchi din 1648 sau rdzboiul ruso-polonez din
1654-1667) au contribuit la declinul Republicii poloneze.

* JToan Cazimir al II-lea Vasa (pol. Jan Kazimierz II Waza, 1609-1672), rege al Polo-
niei, Mare Duce de Lituania (1648-1668) si rege al Suediei (1648-1660).
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Iacob, ii redescoperim pe fratii episcopi Jozef Andrzej (bibliofil si biblio-
graf) si Andrzej Stanistaw (mecena) Zaluski®, pe Benedykt Chmielowski
(primul enciclopedist polonez)’ si pe poeta baroca Elzbieta Druzbacka.
in Copiii verzi, William Davidson (consemnat ca Davisson, Davissone
sau D’Avisson) a fost un medic, chimist si biolog scotian, care a parasit
regatul britanic in 1618, ajungand in Franta, unde a devenit medicul
regelui francez (1644) si administrator al gradinilor regale (1647) pana
in anul 1651, cidnd a plecat la curtea polonezd (Targosz, 1975: 101-102).
Naratorul, constient parca de limitarile pe care le impune stilul memo-
rialistic expunerii evenimentelor, incearca sa isi construiasca credibi-
litatea, prezentandu-se de la bun inceput ca savant si autor de lucrari
stiintifice. In felul acesta, Davisson incearca si estompeze granita dintre
fictiune si realitate, reliefind functia informativa a textului, constient

¢ Fratii Jozef Andrzej si Andrzej Stanistaw Zaluski au infiintat una din primele
biblioteci publice din Europa si una din cele mai mari din lume in a doua jumaitate
a secolului al XVIII-lea. Biblioteca Zaluski (cunoscuta si ca: Biblioteca Publicd a Repu-
blicii sau Biblioteca Publica a fratilor Zaluski) a fost prima bibliotecd publica poloneza,
inaugurata la Varsovia pe data de 8 august 1747. Institutia a urmarit sd implementeze
principiile fundamentale ale unei biblioteci nationale prin acumularea, catalogarea
si oferirea liberului acces la colectii de carti de autori polonezi si strdini. Pentru mai
multe informatii despre activitatea extraordinara a celor doi frati episcopi si biblioteca
lor recomanddm Zatuscy Bracia. Ich epoka i dzieto. Zbior studiow, red. D. Dukwicz,
Biblioteka Narodowa, Warszawa, 2011.

7 Benedykt Chmielowski (1700-1763), preot catolic polonez, autor de texte religi-
oase si al primei enciclopedii poloneze in doud volume, intitulate Nowe Ateny albo
Akademia wszelkiej scjencji petna, na rézne tytuly jak na classes podzielona, mgdrym
dla memoryatu, idiotom dla nauki, politykom dla praktyki, melancholikom dla roz-
rywki erygowana (...) przez xiedza Benedykta Chmielowskiego dziekana rohatyrikie-
go, firlejowskiego, podkamienieckiego pasterza (Noua Atend sau Academia tuturor
stiintelor, impdrtitd pe categorii si titluri felurite. Inteleptilor spre aducere aminte,
idiotilor spre invdtdturd, melancolicilor spre divertisment, elaboratd de (...) preotul
Benedykt Chmielowski, decan de Rohatin, preot de Firleiv si Pidkamin), aparutd intre
anii 1745-1746 la Lvov.
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totodatd de necesitatea evocarii faptelor intr-o forma esteticd ingrijita
si cu un limbaj conotativ. Inca din titlu, care clarifica statutul narato-
rului si confera autoritate vocii auctoriale, si apoi chiar de la inceputul
povestirii, observam ca Davisson se pozitioneaza modest, mai degraba
ca observator si martor al realitétii, dect ca participant la evenimentele
relatate. Simte ca e important sa stabileascd o relatie directa cu citito-
rul, ciruia i se adreseaza adeseori cu familiaritate condescendenta — ,,Sa
stii, Cititorule...” (Tokarczuk, 2020: 11). Discursul este clar, lipsit de in-
floriturile specifice barocului, cultural si edifiant, fara sa fie pretentios,
asa cum se cuvine unui savant care tine mereu sa ne asigure ca faptele
relatate nu sunt denaturate si nici rod al confabulatiei: ,,Si consemnez
acum cu buna-credinta tot ceea ce am vazut la marginea lumii, asa cum
s-a intamplat cu adevarat, fard sa pun nimic de la mine, fird sa las ni-
mic deoparte (Tokarczuk, 2020: 47). Prin fraza de deschidere, expoziti-
unea ne face sd patrundem direct i fard ezitdri in atmosfera de tensiune,
stranietate si suspans, prefatata de titlul povestirii, starnind interesul si
intrigand:

S-a intdmplat in primavara si vara anului 1656, cand huzuream deja de
cétiva ani in Polonia. Venisem acolo la invitatia Mariei Louise Gonzaga,
sotia regelui Poloniei, Ioan Cazimir, ca sd ocup slujba de medic al regelui
si administrator al gradinilor regale. Nu am putut refuza invitatia, atat din
cauza nobletei semnatarilor, cét si din anumite ratiuni personale, pe care
nu e nevoie sd le pomenesc aici. Pe drumul spre Polonia nu m-am simtit in
apele mele, cdci nu stiam nimic despre tara aceasta atat de indepartata de
lumea cunoscutd mie si ma consideram un soi de ex-centric, adica o per-
soand care iese in afara centrului, in afara unui spatiu de la care stie la ce se

poate astepta (Tokarczuk, 2020: 10-11).

Paragraful acesta ne aduce totodatd in atentie pentru prima datd
dihotomia ,centru” — ,periferie” cu ajutorul unui abil joc de cuvinte.
Davisson se considera un ex-centric nu numai pentru ca a ales sa para-
seascd lumea civilizata, ci si pentru ca s-a incumetat sa paraseasca con-
fortul unei lumi cunoscute si a unei realitati apropiate pentru a sonda
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necunoscutul. ,Apropiat” si ,indepdrtat”, ,,cunoscut” si ,,necunoscut”,
la care se adauga in paragraful urmator opozitiile ,,strdin” — ,,propriu” si
»imprevizibil” - ,previzibil” sunt alte perechi antinomice, subordonate
notiunilor de ,centru” si ,periferie”, care servesc la construirea atmo-
sferei si a intrigii naratiunii. Drumul spre Polonia std sub semnul unui
presentiment visceral, pe care insa formatia de savant a naratorului,
obisnuit sa filtreze realitatea prin sita ratiunii, il ignora. Teama de necu-
noscut trezeste panica, stimuleaza imaginatia §i incurajeaza speculatiile
si prejudecatile etonoculturale:

Ma temeam de obiceiurile straine, de impetuozitatea popoarelor risdritene
si nordice, dar mai ales de vremea imprevizibild de aici, de frig si umidita-
te. Aveam in vedere soarta prietenului meu, René Descartes, care in urma
cu cétiva ani, la invitatia reginei Suediei, plecase spre palatele ei reci din
miazanoapte, din indepartatul Stockholm, unde a ricit si a murit in floarea
varstei si in deplinatatea facultétilor intelectuale. Ce pierdere uriasa pentru
toate stiintele! Temandu-ma de o soartd aseménitoare, am luat cu mine
din Franta cateva din cele mai bune bldnuri, dar chiar in prima iarna s-au
dovedit prea subtiri si delicate pentru vremea de aici. Regele, cu care m-am
imprietenit repede si sincer, mi-a daruit o haind din bland de lup, lunga
pana la glezne, de care nu ma mai despédrteam din octombrie pand in apri-
lie. (...) Sé stii, Cititorule, cd iernile in Polonia si iernile din nord in general
sunt aspre. Imagineaza-ti ca spre Suedia se merge pe Mare Balticum inghe-
tatd bocnd, iar pe multe iazuri si rauri inghetate se organizeazd iarmaroace
(Tokarczuk, 2020: 11).

Relatia ,,centru” — ,,periferie” se repeta cu ritmicitatea unui refren pe
tot parcursul povestirii, naratorul gasind prilejul sd puncteze diferenta
aceasta esentiald in cele mai firesti situatii si contexte, subliniind con-
stant alteritatea, provincialismul polonezilor, dar si complexul de infe-
rioritate al unei culturi ,frontaliere” fatd de centru: ,,(...) am petrecut
multi ani in Franta, unde cariera mea a fost incununatd cu slujba de
botanist regal si unde mi-am publicat operele. In Polonia aproape ni-
meni nu le cunostea, dar eram respectat, pentru cd aici sunt respectati
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fira osebire toti cei ce vin din Franta” (Tokarczuk, 2020: 12). Este un
fel indirect de a reafirma un adevar inconturnabil si anume ca tonul,
valorile sau moda sunt stabilite arbitrar sau arogant de centru, devenind
etalon valoric pentru periferie, a carei identitate culturala, economica
sau politica nu este la fel de vartoasa. ,,Caci ce regat mai e si dsta, unde
carmuitorul e ales prin vot? Cine a mai pomenit asa ceva?”® (Tokarczuk,
2020: 17) - exclamad usor dispretuitor naratorul, vazand cum regele este
tratat de magnatii Republicii mai degrabd ca un petitionar, nu ca un
monarh, chiar dacd il primeau la mosiile lor ,,cu toate onorurile cuveni-
te” si il gdzduiau ,cu fast si opulenta” (Tokarczuk, 2020: 17). Regele Ioan
Cazimir al II-lea nu se bucura de simpatia si sprijinul slahtei poloneze
din cauza deschiderii pe care o manifesta fata de Austria absolutista si
a dispretului fata de sarmatismul nobililor polonezi. Vazand in Ioan Ca-
zimir un rege slab, slahta poloneza a incurajat pretentiile regelui Suediei,
Carol Gustav (vdrul lui Ioan Cazimir), la tronul polono-lituanian si ast-
fel s-a ajuns la incdlcarea Poloniei de cédtre armatele suedeze, cu conse-
cinte dezastruoase pentru Republica Celor Doua Natiuni, reprezentata
de uniunea statala a Regatului Poloniei si a Marelui Ducat al Lituaniei.
Atitudinea aroganta si sfiddtoare a slahtei poloneze fata de monarhi era
alimentatd de sarmatism, o ideologie, conceptie culturala si stil de viata
dominante in societatea poloneza de la sfarsitul sec. al XVI-lea pana la
jumadtatea sec. al XVIII-lea’. Nobilii polonezi aveau convingerea cd se

8 Acesta nu e deloc singurul paradox al Poloniei secolului al XVII-lea. Chiar daci
era 0 monarhie cu tron electiv ca formd de guvernamant, din punct de vedere al statu-
tului parlamentar era republicd in care domina sistemul democratiei nobiliare (slahta
poloneza).

? In sec. al XV-lea, polonezii erau preocupati de stabilirea sorgintei lor, iar cronicarii
vremii sustineau cd ,strdmosii lor au fost sarmatii, un popor luptétor care locuia in
trecut teritoriile poloneze, ruse si lituaniene. Drept mostenire de la acesti sarmati sau
de la Roma antica, republicana, nobilimea a preluat modele de virtuti cetatenesti si de
comportamente. Le imbina cu obiceiuri si moravuri ale mosierilor, cu elemente de cul-
tura cavalereasca, cu spiritul religios, precum si cu dragostea fata de lux si indestulare,

formate sub influenta Orientului.” (Dybkowska, Zaryn, 2020: 168).
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trag din spita bravilor sarmati, un popor antic, elogiat pentru virtutile
sale cavaleresti, simtul extraordinar al onoarei, dar si pentru promo-
varea valorilor democratice. Intocmai ca acestia, nobilii polonezi erau
convinsi de rolul capital al Republicii in apararea libertétii si democra-
tiei. Nobilii sarmati aveau constiinta misiunii lor si promovau modelul
nobilului-cavaler, de aceea se considerau atat piloni ai societatii, care
vegheaza la bunul mers al vietii in propriul stat, dar si in Europa, cat
si un avanpost al crestinismului in fata amenintérii otomane. In Copiii
verzi ies in evidenta mai ales trasdturile negative ale sarmatismului, si
anume inclinatia spre grandoare, opulenta, ospete imbelsugate, conser-
vatorism, trufie, intolerantd, inviolabilitatea slahtei si subordonarea in-
tereselor statului avantajelor personale. Nobilii sarmati erau adepti ai li-
berum veto (dreptului de protest in dezbaterile parlamentare din Seim),
care crea mai mult haos decét aducea beneficii. Pornind de la premisa
egalitatii in drepturi si de la imperativul unanimitatii, orice membru
al Seimului se putea opune unei hotarari parlamentare care nu-i era pe
plac, strigdand ,,Nu permit!”. Mai mult decat atét, cultul traditiei si con-
servatorismul i-au facut pe nobili sd devind xenofobi si sd respinga tot
ce nu e polonez, mai ales la nivelul conducerii statului. Tinand cont de
faptul cd nobilii polonezi ,,nu acceptau strdini in tard” si cd ,,monarhul
ideal era un rege cu autoritate redusa” (Geambasu, 2011: 129), nu e de
mirare cd regele IJoan Cazimir nu se bucura de sustinerea dregitorilor.
Nobilimea era de pédrere cd numai un reprezentat virtuos al poporului
polonez, urmas al unei dinastii istorice si vrednice cum e cea a Piastilor,
este demn sd stea pe tronul Poloniei. $i cum in Polonia vremii tronul
nu era ereditar, regele fiind ales prin vot majoritar, intelegem dezechi-
librul de forte existent la nivel inalt, care incuraja jocurile din culise
si lupta pentru putere. In Copiii verzi simtim tensiunea aceasta dintre
regele nepolonez si reprezentantii slahtei cu care Ioan Cazimir se in-
talneste pe drum pentru a stabili coalitii menite sd intareasca armata si
sa tind piept atacurilor suedezilor (la vest) si ale moscalilor (la rasarit).
William Davisson se alatura cortegiului regal care porneste din Varso-
via spre tinuturile de nord ale statului, asista discret si consemneaza cu
multa compasiune strddaniile regelui de a céstiga sustinerea nobilimii
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intr-o vreme in care statul polonez suferea ,cele mai nefericite eveni-
mente” din istoria sa (Tokarczuk, 2020: 12). Céldtoria aceasta, pe care
Davisson nu o poate evita, il disloca din centrul periferiei, purtindu-I pe
drumuri mazgoase spre extremitétile sale, dezvaluind privirii tinuturi
salbatice, devastate de razboi, impanzite de paduri dese, umede si de
»~mlastini omniprezente”, ,,fara fund”, ,bolborosinde”, care induc nara-

v

torului o ,,spaima cleioasd”, irationala:

Aveam convingerea profundid cd nu o sa ma mai intorc la mine acasa si ca,
in comparatie cu mlastinile acelea omniprezente, in comparatie cu codrul
acela jilav, cerul jos, béltoacele acoperite cu o pojghita subtire de gheatd,
care semanau cu rdnile unui urias trantit la pdmént, noi toti, imbrécati
sardcdcios sau fastuos, regi, nobili, soldati sau tdrani, nu suntem nimic.
Am vizut zidurile unei biserici mistuite de foc, unde barbarii de titari ii
inchisesera pe locuitorii satului, arzandu-i de vii, am vazut padurile de
spanzuratori si jaristile negre, cu cadavrele carbonizate ale oamenilor si
animalelor (Tokarczuk, 2020: 19).

In felul acesta fisura dintre centru si periferie se adinceste, iar at-
mosfera de nesigurantd, spaima si dezolare sporeste, capatand proportii
funeste si pregdtind terenul pentru punctul culminant si deznoddman-
tul naratiunii. Atmosfera de neliniste si suspans este construitd abil de
Olga Tokarczuk cu ajutorul unor mecanisme simple, cum ar fi mutarea
centrului de greutate dinspre centru spre extremitate, prin deplasarea
in spatiu, dar si prin descrieri de natura sugestive. In Copiii verzi, natu-
ra e o forta care impune respect, are mai multd autoritate decat regele
polonez ales prin vot. Nu poate fi controlata, ordonata, supusa. Poate da
viata, dar o si poate lua. Vazuta prin ochii naratorului, geografia perife-
riei std sub semnul unei naturi capricioase, ostile omului, care revendica
~ceea ce omul si-a insusit pe nedrept” (Tokarczuk, 2020: 22). In schimb,
pentru rege, deprins ,sd priveasca arabescurile tesaturilor venetiene,
impletiturile fanteziste ale covoarelor turcesti, mozaicurile si compozi-
tiile decorative din placile de teracotd” (Tokarczuk, 2020: 22), natura nu
e altceva decét haos si ,,un mare nimic” (Tokarczuk, 2020: 22).
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Indepirtarea de centru echivaleazi cu iesirea din zona de confort si
sigurantd si adancirea in necunoscut, care stimuleaza fantezia narato-
rului, potentiaza atmosfera de suspans si ofera prilejul unor sentinte in-
teresante despre spatiul slav, guvernat de superstitii si legende, nu de or-
dine si ratiune. $i intrucat in creatia Olgai Tokarczuk adeseori granitele
dintre dimensiunea reala si cea fictivad sunt fluide, ne trezim pe neobser-
vate cd perspectiva narativa se schimbd pe masura ce naratorul isi con-
tinud caldtoria. Din cauza problemelor de sdnatate ale regelui, cortegiul
este nevoit sa poposeascd pentru o vreme la mosia sambelanului Haj-
damowicz, la ,,un conac din lemn construit pe o limbé de pdmant uscat
dintre mlastini, inconjurat de cateva colibe ale tdietorilor de lemne, ta-
ranilor si servitorilor” (Tokarczuk, 2020: 20). Daca pana acum periferia
a fost abordata prin prisma geografiei politice ca un spatiu neoranduit,
ostil, sumbru, conflictual, popasul la Hajdamowicze, ca spatiu limitrof
al periferiei, deschide perspectiva spre geografia imaginara, spre mister,
legende, influente pagane, superstitii, credinte populare, prefatand eve-
nimente inexplicabile pe care mintea rationald nu le poate descifra. Cei
doi copii salbatici, gésiti in padure, cu pielea de culoare mazarii tinere
si parul atdrnandu-le ,,peste fata in late incélcite si compacte ca fetrul,
(...) acoperit de o pojghita verde ca niste pietre imbracate in muschi de
padure” (Tokarczuk, 2020: 22), despre care nimeni nu stie nimic, sunt
mai intai considerati victime ale rdzboiului, crescuti de codrul intune-
cat asemenea lui Romulus si Remus, apoi spiridusi ai paduri, niste fap-
turi magice aflate ,sub obldduirea unor forte superioare” (Tokarczuk,
2020: 33). Bineinteles, spiritul analitic al doctorului Davisson, un erudit
format in spiritul culturii occidentale, orientate spre rational si palpa-
bil, considerd aceste pareri simple bazaconii si gaseste mereu explicatii
logice pentru incidente stranii, pe care comunitatea locala le socoteste
misterioase si fatidice. In schimb, interesul doctorului este imediat sus-
citat de ,,parul naclait, adunat in suvite ca niste franghii” (Tokarczuk,
2020: 21) ale copiiilor, pentru cé era ,,un exemplu ideal de plica polonica”
(Tokarczuk, 2020: 21). Ne oprim citeva momente pentru a discuta inte-
resantul fenoment al latelor poloneze, care il intriga si fascina deopotri-
va pe savantul scotian:
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De cand am ajuns in tara aceasta, mi-a atras atentia un anumit fenomen
local, cunoscut, de bundseama, in toatd lumea, dar nemaipomenit de ras-
pandit aici, incét era suficient sa ma plimb pe strazile mai sirmane din
Varsovia ca sa-1 vad in capul oamenilor: plica polonica sau late, cum li se
spune aici, o formatiune stranie de suvite de par rasucite si compacte, in
forme dintre cele mai variate, asemédnétoare cu niste franghii, cu un ghem
de trichine sau cu o cositd impletitd ce te duce cu gandul la coada unui
castor. Oamenii credeau ca in latele acelea sdlasluiau forte benefice si ma-
lefice, asa cd erau mai degrabd dispusi sa moard decét s se despartd de ele
(Tokarczuk, 2020: 13-14).

Davisson este intrigat de fenomenul latelor, pe care se hotdraste sd le
studieze, sa le deseneze si sa le documenteze cu minutie in satele pe unde
trecea suita regald, cu intentia ca, la intoarcerea in Franta, sd publice
un tratat pe aceasta temd. Latele erau cunoscute in intreaga Europd sub
diferite nume: mahrenlocke, alpzopf sau drutenzopf in Germania, ma-
renlok in Danemarca, elvish knot in Tara Galilor si Anglia, selkensteert
in Saxonia Inferioara, dar in Polonia se zice ca erau atat de raspandite,
incat si-au castigat renumele de plica polonica sau Weichselzopf (,,cosi-
tele de pe Vistula”)!’. In Franta, este de pirere naratorul, plica poloni-
ca este ,(...) probabil, cel mai rar intalnitd, caci oamenii acolo acorda
o atentie sporita infétisdrii lor si isi aranjeaza mereu parul” (Tokarczuk,
2020: 14). Pentru Davisson, plica polonica este consecinta nerespectarii
regulilor minime de igiend si a conditiilor de trai mizere ale populatiei,
in timp ce credinta populara vedea in late fie manifestarea unui spirit
necurat, fie a unei maladii a trupului (reumatism, gutd, artritd, chiar
si sifilis), pe care sistemul de aparare al organismului o combate, izgo-
nind boala din corp in par, unde o inmagazineaza si o face inofensiva.
Oamenii de rdnd vedeau in late ceva magic si credeau ca ii feresc de
boala si de fortele supranaturale, de aceea refuzau vehement sa le taie, de

1 Plica polonica apare in istoriografia polonezi si sub alte nume, de pildd Gloger,
Zygmunt, 1896, Encyklopedia staropolska o discuta la cuvantul-titlu gosciec, gwozdziec

francuski, kottun.
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teama repercusiunilor asupra sanatatii. Sambelanul Hajdamowicz, care
se considera om de lume, socotea ca latele copiilor trebuiau taiate, fiind
»un cuib pentru paduchi si alti paraziti” (Tokarczuk, 2020: 32).

Timpul petrecut la Hajdamowicze in compania copiiilor verzi este
pentru Davisson un timp al observarii realitdtii inconjuratoare prin len-
tila savantului, dar mai ales un timp al introspectiei, spre care il impinge
imobilizarea la pat, in urma fracturarii piciorului. Introspectia este un
proces facilitat de o seamd de evenimente exponentiale esentiale (tima-
duitoarea chematd din mlastine ii rearanjeaza oasele fracturate, punan-
du-i piciorul la loc, unul dintre copiii verzi ii mangaie piciorul tumefiat
cu latele, alindndu-i durerea). Davisson constata curand cd in sufletul
sau se da o luptd intre judecata sanatoasa, detasatd de emotii, neincorse-
tata de superstitii, si intuitie, care il indeamna sd deschidé ochii pentru
a percepe o alta realitate, una mai subtila, nesesizatd de simturi si ne-
acceptatd de minte, dar existenta dincolo de valul realitatii perceptibile,
aranjatd in cercuri concentrice in jurul unui nucleu:

Cred ca lumea este formatd din cercuri concentrice care inconjoara un spa-
tiu central. Tar acest spatiu, numit centrul lumii, se schimbé cu timpul:
candva centrul lumii a fost Grecia, apoi Roma, Ierusalimul, iar acum este,
inconstestabil, Franta, mai precis Parisul. Si cercurile acestea pot fi trasate
cu compasul in jurul lui. Principiul este simplu: cu cat esti mai aproape de
centru, cu atat mai autentic si mai palpabil pare totul, iar cu cat esti mai
departe, cu atat lumea pare sd se dilueze mai mult, sa-si piardd conturu-
rile, intocmai ca o panzd care se descompune sub imperiul umezelii. Ba
chiar acest centru al lumii pare sa fie situat putin mai sus de restul spati-
ilor, astfel incat ideile, modele, descoperirile, totul se scurge din el inspre
margini. Mai intdi impregneaza cercurile din imediata apropiere, apoi pe
urmitoarele, dar mai slab, iar in locurile cele mai indepértate ajunge nu-
mai intr-o foarte micd masurd. Mi-am dat seama de toate aceste lucruri pe
cand zdceam neputincios in conacul sambelanului Hajdamowicz, unde-
va in mijlocul mlastinilor, neindoielnic in ultimul cerc posibil, departe de
centrul lumii, la fel de singur ca Ovidiu surghiunit la Tomis. $i, napadit de

febra, am aiurat cd, asemenea lui Dante cu a lui Divina Comedie, si eu as
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putea scrie o opera mareatd despre cercuri, dar nu despre cele de pe lumea
cealaltd, ci de pe lumea asta, despre cercurile Europei, iar fiecare dintre ele
ar infatisa cu cite un alt pacat si ar primi o altd pedeapsa. Ar fi cu adevarat
o mare comedie a jocurilor ascunse, a aliantelor incélcate, o comedie in
care rolurile se schimba in timpul spectacolului si pand la sfarsit nu se stie
clar qui pro quo. O istorie despre grandomania unora, despre nepasarea si
egoismul altora, despre curajul si sacrificiul catorva — desi poate céd sunt
mai multi decét ni se pare. Pe eroii care actioneazd pe aceastd scend numita
Europa nu i-ar uni religia, cum si-ar dori unii - pentru ci, in definitiv,
religia scindeazd, fapt incontestabil daci e sd judeci dupa numarul de jertfe
pricinuite de religie si de razboaiele de azi. in schimb, in aceastd comedie,
in aceastd mare opera divind i-ar uni cu totul altceva - pentru cé finalul ar
trebui s fie unul fericit si favorabil - si anume, increderea in ratiune si in
judecata sdnatoasa (Tokarczuk, 2020: 27-28).

El insusi rod al centrului grandoman si arogant, Davisson suferd
o transformare profunda pe parcursul acestei cdldtorii care devine initi-
aticd, dar nu este pregatit sa renunte total la ratiune, pe care se sprijina ca
pe un toiag. Cand soseste momentul plecérii din ,,ultimul cerc netarmurit
al lumii, de la periferiile ei jilave si respingatoare, ldsand in urma durerea
ei nescrisd nicdieri, orizonturile sovéielnice, difuze, dincolo de care e doar
Marele Nimic” (Tokarczuk, 2020: 47), o face fara ezitare, intrucat periferia
sperie — sd o sondezi e nevoie de cutezanta, dar mai ales de disponibili-
tatea de a imbratisa necunoscutul si irationalul. Pleaca usurat de la Haj-
damowicze, acel conac care pérea ,,sd vina dintr-o alta era a civilizatiei”
(Tokarczuk, 2020: 30), indreptandu-se din nou spre centrul familiar, unde
totul ,,capdta imediat sens si se aranjeazd intr-un intreg logic” (Tokarczuk,
2020: 47). Plecarea nu inseamna exorcizare. Davisson este constient ca zo-
nele acela limitrofe vor raiméane permanent in sufletul siu asemenea unei
cicatrice, ,deoarece periferiile lumii ne stigmatizeaza pentru totdeauna
cu nevolnicia lor misterioasd” (Tokarczuk, 2020: 47).

In tonul acesta reflexiv, sumbru se incheie istoria Copiii verzi in care
Olga Tokarczuk discutd nu pentru intaia data problema Europei,
a granitelor, centrului si periferiei ei, aborband-o insa mereu din per-
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spectivd marginald, intrucat scriitoarea se declard transant ,de partea
excentricitatii” (Tokarczuk, 2019), simtindu-se ,mai aproape de ceea ce
se afld la margini” (Tokarczuk, 2019), chiar daca Europa nu are numai
un singur centru imuabil. Povestirea, cu titlul ei enigmatic si grandios,
este totodatd un foarte bun punct de plecare pentru discutarea elemen-
telor de cultura, civilizatie, istorie si mentalitate polonezd a perioadei
barocului la cursurile de cultura si civilizatie polona.
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